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36 CABECILLAS LIMPIADORAS DESECHABLES e Vende por Separado

PESO NETO 7,42 0Z (210,40 g)

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

PRECAUCION: imRimanTE bk 105,

VEAEL PANEL POSTERIOR PARA DECLARACIONES PREVENTIVAS ADICIONALES.

INGREDIENTE ACTIVO:

Acido Glycdlico 11,185%

0 .88,815%
100,000%
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**Staphylococcus aureus (Estafilococo), Salmonella enterica,
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Panel “E” shown at approximately 95% of actual size

Directions for Use/Modo de Empleo:

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.

To Disinfect:t

For toilet bowl only. Empty toilet bowl before cleaning. Open pouch of
disposable cleaning heads and push handle straight down onto cleaning
head unit until it clicks into place. Dip cleaning head in remaining toilet bow/
water for 1-2 seconds. Scrub entire toilet bowl above the water line. Let sit for
10 minutes. Flush to rinse toilet. When finished, to release excess water, press
cleaning head against the toilet bowl and slide blue button forward to release
head into trash bin. Do not flush cleaning head. Slide ToiletWand™ handle
into the caddy for easy storage.

tKills bacteria', viruses? or germs>.

Organisms: Escherichia coli', Salmonella choleraesuis'?, Staphylococcus aureus', Influenza A**, Human Coronavirus>* and
Rhinovirus type 372,

This product has demonstrated effectiveness against influenza A virus and is
expected to inactivate all influenza A viruses including Pandemic 2009 H1IN1
influenza A virus.

El uso de este producto de una manera diferente a la especificada en la
etiqueta constituye una violacion a la ley federal.

Para Desinfectar:t

Unicamente para la taza del inodoro. VVacie la taza del inodoro antes de
limpiar. Abra la bolsita de las cabecillas limpiadoras desechables y empuje el
mango directamente hacia abajo, sobre la unidad de la cabecilla limpiadora
hasta que encaje en su lugar. Meta la cabecilla limpiadora en el agua
restante de la taza del inodoro por 1-2 sequndos. Refriegue toda la taza del
inodoro por encima de la linea del agua. Deje remojar por 10 minutos.
Descargue para enjuagar el inodoro. Cuando termine, para exprimir el agua
de exceso, presione la cabecilla limpiadora contra la taza del inodoro y
deslice el boton azul hacia adelante para soltar la cabecilla en el cesto de

EPA Reg. No. 5813-93 Clorox Disinfecting ToiletWand Refills [36 count] Page 4 of 6

basura. No descargue la cabecilla limpiadora por el inodoro. Deslice el mango ToiletWand™ en el

estuche para un almacenamiento fdcil.

tElimina bacteria', virus? o gérmenes®.

Organismos: Escherichia coli', Salmonella choleraesuis'?, Staphylococcus aureus'?, Influenza A%*, Coronavirus Humano?* y Rinovirus tipo 372,

Este producto ha demostrado efectividad en contra del virus de influenza A y se espera que inactive todos los

virus de influenza A, incluyendo el virus de la Pandemia HINT de 2009 de influenza A.
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I o I I e l Wa n d Panel “F” shown at approximately 85% of actual size

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.

CAUTl ON: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap
and water after handling and before eating and drinking. FIRST AID: IF IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and

gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing.

Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment.
PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS: Do not mix with bleach-containing products or with other
bathroom or household cleaners. To do so may release hazardous gases.

STORAG E AN D DISPOSAI.: STORAGE: Store product in a cool, dry place and out of the

reach of children. DISPOSAL: Dispose of used cleaning pads in a trash bin inaccessible to children and pets.
DO NOT FLUSH. NOT FOR PERSONAL USE.

DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS
Y ANIMALES DOMESTICOS.

PRECAUC ION: Causa irritacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa.
Lavese completamente con agua y jabon después de usar y antes de comer y beber. PRIMEROS AUXILIOS:
CONTACTO CON LOS 0JOS: Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante
15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros 5 minutos, luego contintie enjuagando.
Cuando llame a un centro de control de envenenamiento o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga ala
mano el envase o la etiqueta del producto. RIESGOS FiSICOS Y QUIMICOS: No lo mezcle con productos que
contengan blanqueador ni con otros limpiadores del bafio o domesticos. El hacerlo puede emitir gases dafiinos.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: AtmacENAMIENTO: Almacene el

producto en un lugar fresco, seco y fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Deposite las almohadillas
limpiadoras usadas en un cesto de basura inaccesible para los nifios y mascotas.
NO LA DESCARGUE POR EL INODORO. NO ES PARA USO PERSONAL.

CONTAINS NO PHOSPHORUS.
Questions or Comments? Please visit us at www.clorox.com or call us toll-free at 1-800-227-1860.
Satisfaction guaranteed.

Mfd. for The Clorox Company, 1221 Broadway, Oakland, CA 94612.
© 2006, 2009 Assembled in Mexico.

Clorox and ToiletWand are trademarks of The Clorox Company. RO779-3
EPA Reg. No. 5813-93. EPA Est. No. 74417-MEX-1.
US. Patents 7,213,706; D504,065; D496,586 1150000.005 L4

12/14/09 1:04 PM



R0779030.indd 6

Inner pouch top shown at approximately 80% of actual size

Active Ingredient:
Glycolic Acid...
Other Ingredients
Total:...

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

|CAUTION: EYE IRRITANT.

DIRECTIONS FOR USE: It is a violation of Federal law to use
this product in a manner inconsistent with its labeling.

TO CLEAN:

1. Open pouch of disposable cleaning heads and push handle
straight down onto cleaning head unit until it clicks into place.

2. Flush bowl before cleaning.

3. Dip dleaning head in toilet bowl water for 1 to 2 seconds.
Scrub entire toilet bowl above water line.

4. When finished, to release excess water, press cleaning head against the
toilet bowl and slide blue button forward to release head into trash bin.

5. Flush to rinse toilet.

Do not flush cleaning head. Slide ToiletWand™ handle into caddy
for easy storage.

TO DISINFECT':

1. For toilet bowl only. Empty toilet bow! before cleaning.

2, Open pouch of disposable cleaning heads and push handle straight
down onto cleaning head unit until it clicks into place.

3. Dip cleaning head in remaining toilet bowl water for 1 to 2 seconds.
Scrub entire toilet bowl above water line.

4, Let sit for 10 minutes.

5. Flush to rinse toilet.

6. When finished, to release excess water, press cleaning head against the
toilet bowl and slide blue button forward to release head into trash bin-

MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. |

PRECAUCION: IRRMANTEDE0I0S. |

MODO DE EMPLEO: El uso de este producto de una manera diferente a I
la especificada en la etiqueta constituye una violacion a la ley federal.

PARA LIMPIAR:

1. Abra a bolsita de las cabecillas limpiadoras desechables y empuje el mango directamente
hacia abajo, sobre la unidad de la cabecilla impiadora hasta que encaje en su lugar. |

2, Descargue lataza del inodoro antes de limpiar.

3. Meta la cabecilla limpiadora en el agua de la taza del inodoro por 1 2 segundos. Refriegue
toda la taza del inodoro por encima de la linea del agua.

4, Cuando termine, para exprimir el agua de exceso, presione la cabecilla limpiadora contra la tazal
delinodoro y deslice el boton azul hacia adelante para soltar la cabecilla en el cesto de basura.

5. Descargue para enjuagar el inodoro. |

No descargue la cabecilla limpiadora por el inodoro. Deslice el mango ToiletiWand™
en el estuche para un almacenamiento facil.

PARA DESINFECTAR':

1. Unicamente para la taza del inodoro. Vacie a taza del inodoro antes de limpiar.

2. Abra la bolsita de las cabecillas limpiadoras desechables y empuje el mango directamente
hacia abajo, sobre la unidad de la cabedilla impiadora hasta que encaje en su lugar. |

3. Meta la cabecilla limpiadora en el agua restante de la taza del inodoro por 16 2 segundos.
Refriegue toda la taza del inodoro por encima de la linea del agua-

4, Deje remojar por 10 minutos. I

5. Descargue para enjuagar el inodoro.

6. Cuando termine, para exprimir el agua de exceso, presione la cabecilla limpiadora contra a taza
delinodoro y deslice el boton azul hacia adelante para softar a cabecilla en el cesto de basura.
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Inner pouch bottom shown at approximately 80% of actual size

| Do not flush cleaning head. Slide ToiletWand™ No descargue la cabecilla limpiadora por el inodoro. Deslice el
handle into caddy for easy storage. mango ToiletWand™ en el estuche para un almacenamiento facil. I

Kills bacteria', viruses? or germs®. tElimina bacteria', virus? o gérmenes®.

| Organisms: Escherichia coli', Salmonella choleragsuis'®, ~ Organismos: Escherichia coli', Salmonella choleraesuis™,
Staphylococcus aureus', Influenza A%, Human Staphylococcus aureus™, Influenza A%, Coronavirus Humano?: |
Coronavirus® and Rhinovirus type 37%%, y Rinovirus tipo 37%%.

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. |

|CAU“0N: Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and
water after handling and before eating and drinking. FIRST AID: IF IN EYES - Hold eye open and rinse slowly and gently with |
water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing. Have the product
container or label with you when calling a poison control center or doctor, or going for treatment. PHYSICAL AND CHEMICAL|
|HAZAI!DS: Do not mix with bleach-containing products or with other bathroom or household cleaners. To do so may release
hazardous gases. |

|STORAGE AND DISPOSAI.: STORAGE -~ Store product in a cool, dry place and out of the reach

of children. DISPOSAL - Dispose of used cleaning pads in a trash bin inaccessible to children and pets. DO NOT FLUSH. Offer|
|empty container for recycling. If recycling is not available, discard in trash. Not for personal use.

DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA LOS SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. I

| y

PRECAUC ION: Causairitacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Ldvese completa-|
|mente con agua y jabon después de usar y antes de comer y beber. PRIMEROS AUXILIOS: CONTACTO CON LOS 0J0S -
Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto,l
retirelos después de los primeros 5 minutos, luego continte enjuagando. Cuando llame a un centro de control de
|envenenamientq 0 a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta de producto. RIESGOS
FISICOS Y QUIMICOS: No lo mezcle con productos que contengan blanqueador ni con otros limpiadores del bafio o
|domésticos. El hacerlo puede emitir gases dafiinos.

(ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: umscenamenro - siacre o

producto en un lugar fresco, seco y fuera del alcance de los nifios ELIMINACION = Deposite las almohadillas limpiadoras
usadas en un cesto de basura inaccesible para los nifios y mascotas. NO LA DESCARGUE POR EL INODORO. Entregue ell
|envase vacio para que sea reciclado. Si no hay servicio de reciclaje disponible, tirelo a la basura. No es para uso personal.

Questions or Comments? Please visit us at www.clorox.com or call us toll-free at 1-800-227-1860.
Satisfaction Guaranteed.

EPA Reg. No. 5813-03 |
|EPA Est. No. 74417-MEX-1
Mfd. for The Clorox Company, 1221 Broadway, Oakland, CA 94612. |
© 2006 Assembled in Mexico.
Clorox is a registered trademark of The Clorox Company. Patents Pending. I
RO779-3 I
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